
‭Existem erros no Livro de Mórmon?‬

‭“E agora, se há falhas, são erros dos homens; não condeneis, portanto,‬
‭as coisas de Deus”.‬

‭Página de Título do Livro de Mórmon edição de 1830‬

‭O conhecimento‬
‭A‬‭"página‬‭de‬‭título"‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬‭traduzida‬‭por‬
‭Joseph‬ ‭Smith,‬‭1‬ ‭termina‬ ‭com‬ ‭uma‬ ‭explicação‬ ‭muito‬
‭intrigante‬ ‭para‬ ‭um‬ ‭livro‬ ‭de‬ ‭escrituras.‬ ‭"E‬ ‭agora,‬ ‭se‬ ‭há‬
‭falhas, são erros dos homens; não condeneis, portanto,‬

‭as‬ ‭coisas‬ ‭de‬ ‭Deus,‬ ‭para‬ ‭que‬ ‭sejais‬ ‭declarados‬ ‭sem‬
‭mancha no tribunal de Cristo".‬‭2‬

‭O‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭reconhece‬ ‭não‬ ‭ser‬ ‭um‬ ‭texto‬



‭perfeito,‬‭algo‬‭que‬‭os‬‭próprios‬‭autores‬‭e‬‭compiladores‬‭do‬
‭livro‬ ‭frequentemente‬‭abordaram‬‭(1‬‭Néfi‬‭19:6;‬‭Mórmon‬
‭8:12, 16–17; Mórmon 9:31; Éter 12:23-25).‬

‭Embora‬ ‭os‬ ‭princípios‬ ‭do‬ ‭evangelho‬ ‭de‬ ‭Jesus‬ ‭Cristo,‬
‭contidos‬‭no‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬‭permaneçam‬‭corretos,‬‭o‬
‭próprio‬ ‭texto‬ ‭sofreu‬ ‭alguns‬ ‭problemas‬ ‭e‬ ‭dificuldades‬
‭não‬ ‭apenas‬ ‭em‬‭seu‬‭registro‬‭pelos‬‭profetas‬‭antigos,‬‭mas‬
‭também‬ ‭em‬ ‭sua‬ ‭transcrição,‬ ‭composição‬ ‭tipográfica‬ ‭e‬
‭transmissão de uma edição para outra nos últimos dias.‬

‭Mesmo‬ ‭assim,‬ ‭como‬ ‭Wilford‬ ‭Woodruff‬ ‭registrou‬ ‭em‬
‭1841,‬‭"Joseph‬‭disse‬‭que‬‭o‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭era‬‭o‬‭mais‬
‭correto‬ ‭de‬ ‭todos‬ ‭os‬ ‭livros‬ ‭da‬ ‭Terra‬ ‭e‬ ‭a‬ ‭pedra‬
‭fundamental‬ ‭de‬ ‭nossa‬ ‭religião;‬ ‭e‬ ‭que‬ ‭seguindo‬ ‭seus‬
‭preceitos‬‭o‬‭homem‬‭se‬‭aproximaria‬‭mais‬‭de‬‭Deus‬‭do‬‭que‬
‭seguindo os de qualquer outro livro".‬‭3‬

‭Muitos‬ ‭se‬ ‭perguntaram‬ ‭como‬ ‭poderia‬ ‭ser‬ ‭isso,‬ ‭se‬ ‭é‬
‭possível‬ ‭que‬ ‭erros‬ ‭tenham‬ ‭sido‬ ‭cometidos‬ ‭na‬ ‭história‬
‭textual‬ ‭do‬ ‭livro.‬ ‭Hugh‬ ‭Nibley,‬ ‭um‬ ‭estudioso‬ ‭santo‬‭dos‬
‭últimos‬ ‭dias,‬ ‭respondeu‬ ‭a‬ ‭essa‬ ‭pergunta‬ ‭distinguindo‬
‭entre‬ ‭a‬ ‭mensagem‬ ‭do‬ ‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭e‬‭os‬‭"detalhes‬
‭mecânicos" de sua impressão:‬

‭Joseph‬ ‭Smith‬‭[…]‬‭proclamou‬‭que‬‭[o‬‭Livro‬
‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭é]‬ ‭o‬ ‭livro‬ ‭mais‬ ‭correto‬ ‭da‬
‭Terra.‬‭O‬‭mais‬‭correto‬‭em‬‭que‬‭sentido?‬‭[…]‬
‭O‬ ‭que‬ ‭deve‬ ‭ser‬ ‭entendido‬ ‭por‬ ‭um‬ ‭livro‬
‭"correto"?‬ ‭Um‬ ‭livro‬ ‭com‬ ‭margens‬
‭devidamente‬ ‭cortadas,‬ ‭encadernação‬
‭adequada,‬ ‭índice‬ ‭útil,‬ ‭páginas‬ ‭numeradas‬
‭com‬‭precisão?‬‭De‬‭forma‬‭alguma;‬‭esses‬‭são‬
‭meros‬ ‭detalhes‬ ‭mecânicos,‬ ‭assim‬ ‭como‬ ‭a‬
‭pontuação,‬ ‭a‬ ‭ortografia‬ ‭e‬ ‭até‬ ‭mesmo‬ ‭a‬
‭gramática‬ ‭—‬‭esses‬‭assuntos‬‭sobre‬‭os‬‭quais‬
‭os‬ ‭críticos‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭fazem‬
‭tanto alarde".‬‭4‬

‭Royal Skousen com o fac-símile do manuscrito original‬

‭Está‬ ‭claro‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭é‬ ‭o‬ ‭"livro‬ ‭mais‬
‭correto‬ ‭da‬ ‭Terra"‬ ‭porque,‬ ‭vivendo‬ ‭e‬ ‭aplicando‬ ‭seus‬
‭ensinamentos,‬ ‭pode-se‬ ‭chegar‬ ‭mais‬ ‭perto‬ ‭de‬ ‭Deus‬ ‭do‬
‭que com os de qualquer outro livro.‬

‭Em‬ ‭uma‬ ‭revelação‬ ‭dada‬ ‭ao‬‭profeta‬‭em‬‭1832,‬‭o‬‭Senhor‬
‭explicou‬ ‭aos‬ ‭membros‬ ‭da‬ ‭Igreja‬ ‭que‬ ‭eles‬
‭"permanecerão‬ ‭sob‬ ‭[…]‬ ‭condenação‬ ‭até‬ ‭que‬ ‭se‬
‭arrependam‬ ‭e‬ ‭se‬ ‭lembrem‬ ‭do‬ ‭novo‬ ‭convênio,‬ ‭sim,‬ ‭o‬
‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭e‬ ‭os‬ ‭mandamentos‬ ‭anteriores‬ ‭que‬
‭lhes‬ ‭dei,‬ ‭não‬ ‭somente‬ ‭por‬ ‭palavras,‬ ‭mas‬ ‭agindo‬ ‭de‬
‭acordo‬ ‭com‬ ‭o‬ ‭que‬ ‭escrevi"‬ ‭(Doutrina‬ ‭e‬ ‭Convênios‬
‭84:57).‬

‭Portanto,‬ ‭o‬ ‭"correto"‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬‭juntamente‬
‭com‬ ‭outras‬ ‭escrituras‬ ‭sagradas,‬ ‭não‬ ‭se‬ ‭encontra‬ ‭em‬
‭nenhuma‬‭suposta‬‭perfeição‬‭mecânica‬‭ou‬‭verbal,‬‭mas‬‭no‬
‭poder‬‭transformador‬‭que‬‭possui‬‭em‬‭corrigir‬‭e‬‭orientar‬‭a‬
‭vida dos leitores que seguem seus ensinamentos.‬

‭Dito‬‭isso,‬‭uma‬‭revisão‬‭cuidadosa‬‭dos‬‭manuscritos‬‭e‬‭das‬
‭várias‬‭edições‬‭impressas‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭ajuda‬‭os‬
‭leitores‬ ‭a‬‭apreciarem‬‭a‬‭verdadeira‬‭integridade‬‭do‬‭texto.‬
‭Esse‬ ‭tipo‬ ‭de‬ ‭investigação‬ ‭acadêmica‬ ‭é‬ ‭chamada‬ ‭de‬
‭análise de "texto crítico".‬

‭O‬ ‭trabalho‬ ‭de‬ ‭produzir‬ ‭um‬‭"texto‬‭crítico"‬‭para‬‭o‬‭Livro‬
‭de‬ ‭Mórmon,‬ ‭ou‬ ‭a‬ ‭descoberta‬ ‭da‬ ‭história‬ ‭textual‬ ‭do‬
‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭em‬ ‭inglês,‬ ‭tem‬ ‭sido‬ ‭uma‬ ‭área‬
‭particularmente‬‭frutífera‬‭de‬‭pesquisa‬‭acadêmica‬‭para‬‭os‬
‭estudiosos‬ ‭Santos‬ ‭dos‬ ‭Últimos‬ ‭dias.‬ ‭Os‬ ‭primeiros‬
‭trabalhos‬ ‭feitos‬ ‭por‬ ‭estudiosos‬‭abriram‬‭caminho‬‭para‬‭a‬
‭análise‬ ‭das‬ ‭alterações‬ ‭específicas‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon‬ ‭em‬ ‭inglês‬ ‭sofreu‬ ‭ao‬ ‭longo‬ ‭da‬ ‭sua‬ ‭história‬ ‭de‬
‭transmissão.‬‭5‬

‭Royal‬ ‭Skousen,‬ ‭professor‬ ‭de‬ ‭linguística‬ ‭e‬ ‭inglês‬ ‭na‬
‭Universidade‬ ‭Brigham‬ ‭Young,‬‭após‬‭trabalhar‬‭nisso‬‭por‬
‭mais‬ ‭de‬ ‭25‬ ‭anos,‬ ‭produziu‬‭vários‬‭volumes‬‭extensos‬‭de‬
‭textos críticos do Livro de Mórmon.‬‭6‬

‭O‬‭trabalho‬‭de‬‭Skousen‬‭resultou‬‭em‬‭contribuições‬‭como‬
‭a‬ ‭publicação‬ ‭das‬ ‭transcrições‬ ‭do‬ ‭manuscrito‬ ‭original‬‭e‬
‭impressão‬ ‭do‬ ‭manuscrito‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭em‬
‭2001,‬‭a‬‭edição‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭de‬‭2009‬‭pela‬‭Yale‬
‭University‬ ‭Press,‬ ‭quatro‬ ‭mil‬ ‭páginas‬ ‭de‬ ‭análise‬ ‭de‬
‭praticamente‬ ‭todas‬ ‭as‬ ‭variantes‬ ‭textuais‬ ‭não‬
‭gramaticais,‬ ‭e‬ ‭em‬ ‭2015,‬ ‭a‬ ‭publicação‬ ‭da‬ ‭edição‬
‭fotográfica‬ ‭do‬ ‭fac-símile‬ ‭do‬ ‭manuscrito‬ ‭impresso‬ ‭do‬
‭Livro de Mórmon no Joseph Smith Papers.‬‭7‬



‭Com‬ ‭o‬ ‭trabalho‬ ‭de‬ ‭Skousen,‬ ‭não‬ ‭apenas‬ ‭nos‬
‭aproximamos‬ ‭do‬ ‭texto‬ ‭original‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon,‬
‭conforme‬ ‭ditado‬ ‭por‬ ‭Joseph‬ ‭Smith,‬ ‭como‬ ‭também‬
‭podemos‬‭acompanhar,‬‭com‬‭a‬‭maior‬‭precisão‬‭já‬‭descrita,‬
‭como‬ ‭e‬ ‭quando‬ ‭foram‬ ‭feitas‬ ‭alterações‬ ‭e‬ ‭erros‬ ‭—‬
‭intencionais‬ ‭ou‬ ‭não‬ ‭—‬ ‭no‬ ‭original‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon, diagramado e impresso entre 1829-1830.‬

‭O porquê‬
‭Este‬‭trabalho‬‭textual‬‭é‬‭útil‬‭e‬‭impressionante‬‭por‬‭muitas‬
‭razões.‬ ‭Discutir‬ ‭todas‬ ‭as‬ ‭descobertas‬ ‭do‬ ‭volumoso‬
‭trabalho‬ ‭de‬ ‭Skousen‬ ‭vai‬ ‭muito‬ ‭além‬ ‭do‬ ‭escopo‬ ‭deste‬
‭breve‬ ‭artigo.‬ ‭No‬ ‭entanto,‬ ‭em‬ ‭termos‬ ‭gerais,‬ ‭além‬ ‭de‬
‭rastrear‬ ‭as‬ ‭alterações‬ ‭no‬ ‭texto‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬‭Mórmon,‬‭o‬
‭trabalho‬‭de‬‭Skousen‬‭revelou‬‭três‬‭descobertas‬‭principais‬
‭relacionadas‬ ‭ao‬ ‭texto‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon,‬ ‭dignas‬ ‭de‬
‭destaque.‬‭O‬‭próprio‬‭Skousen‬‭explica‬‭isso‬‭em‬‭um‬‭artigo‬
‭de 2012:‬

‭Concluí‬ ‭que‬ ‭há‬ ‭três‬ ‭descobertas‬
‭importantes‬ ‭resultantes‬ ‭do‬‭projeto‬‭de‬‭texto‬
‭crítico‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon.‬‭A‬‭primeira‬‭é‬
‭que‬ ‭Joseph‬ ‭Smith‬ ‭recebeu‬ ‭o‬‭texto,‬‭palavra‬
‭por‬ ‭palavra,‬ ‭no‬ ‭idioma‬ ‭inglês,‬ ‭que‬ ‭ele‬ ‭leu‬
‭para‬ ‭seu‬ ‭escriba.‬ ‭A‬ ‭segunda‬ ‭descoberta‬ ‭é‬
‭que‬‭o‬‭próprio‬‭texto‬‭original‬‭em‬‭inglês‬‭tinha‬
‭uma‬ ‭construção‬ ‭muito‬ ‭precisa;‬ ‭onde‬
‭ocorreu‬ ‭o‬ ‭erro‬ ‭textual‬‭em‬‭sua‬‭transmissão,‬
‭a‬ ‭primeira‬ ‭versão‬ ‭do‬ ‭texto‬ ‭costuma‬ ‭ser‬ ‭o‬
‭texto‬ ‭superior.‬ ‭A‬ ‭terceira‬ ‭descoberta‬ ‭é‬ ‭a‬
‭identificação‬ ‭de‬ ‭256‬ ‭alterações‬ ‭no‬ ‭texto‬
‭que‬ ‭apresentam‬ ‭uma‬ ‭variação‬ ‭no‬
‭significado‬ ‭ou‬ ‭na‬ ‭grafia‬ ‭de‬ ‭um‬ ‭nome,‬
‭mudanças‬ ‭que‬ ‭apareceriam‬ ‭em‬ ‭qualquer‬
‭tradução‬ ‭de‬ ‭um‬ ‭livro.‬ ‭Como‬ ‭resultado,‬
‭essas‬ ‭descobertas‬ ‭me‬ ‭permitiram‬ ‭concluir‬
‭que‬ ‭um‬ ‭estudo‬ ‭rigoroso‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon‬ ‭requer‬ ‭o‬ ‭texto‬ ‭mais‬ ‭preciso‬
‭possível.‬‭8‬

‭Além‬ ‭desses‬ ‭três‬ ‭pontos,‬ ‭Skousen‬ ‭identificou‬
‭hebraísmos‬‭não‬‭ingleses‬‭no‬‭texto‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬
‭incluindo‬ ‭hebraísmos‬ ‭nos‬ ‭primeiros‬ ‭manuscritos‬ ‭do‬
‭Livro‬‭de‬‭Mórmon‬‭que‬‭foram‬‭posteriormente‬‭extirpados,‬
‭aparentemente‬ ‭devido‬ ‭à‬ ‭estranheza‬ ‭dessas‬ ‭construções‬
‭linguísticas do hebraico em inglês.‬‭9‬

‭Skousen‬ ‭e‬ ‭seu‬ ‭colaborador‬ ‭de‬ ‭pesquisa,‬ ‭Stanford‬
‭Carmack,‬ ‭também‬ ‭argumentaram‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭idioma‬ ‭inglês‬

‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭não‬ ‭deve‬ ‭ser‬ ‭atribuído‬ ‭ao‬ ‭inglês‬
‭do‬ ‭século‬ ‭XIX‬ ‭da‬ ‭época‬ ‭de‬ ‭Joseph‬ ‭Smith,‬ ‭pois‬ ‭usa‬
‭expressões‬ ‭idiomáticas‬ ‭de‬ ‭um‬ ‭período‬ ‭anterior‬ ‭ao‬
‭desenvolvimento do idioma inglês.‬‭10‬

‭O‬ ‭texto‬ ‭crítico‬ ‭resultante‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭é‬
‭indispensável‬‭para‬‭auxiliar‬‭os‬‭leitores‬‭a‬‭compreenderem‬
‭a‬ ‭natureza‬‭do‬‭registro‬‭nefita‬‭e‬‭a‬‭tradução‬‭do‬‭profeta.‬‭A‬
‭partir‬ ‭dos‬ ‭relatos‬ ‭históricos,‬ ‭Joseph‬ ‭viu‬ ‭e‬ ‭ditou‬
‭metodicamente‬‭as‬‭palavras‬‭do‬‭texto‬‭ao‬‭seu‬‭escriba.‬‭11‬ ‭Os‬
‭indícios‬‭de‬‭que‬‭o‬‭manuscrito‬‭foi‬‭ditado‬‭linha‬‭por‬‭linha,‬
‭conforme‬ ‭demonstrado‬ ‭por‬ ‭Skousen,‬ ‭corroboram‬ ‭os‬
‭indícios‬ ‭históricos‬ ‭e‬ ‭apontam‬ ‭para‬ ‭uma‬ ‭tradução‬
‭"rigorosa" do texto.‬‭12‬

‭O‬ ‭texto‬ ‭crítico‬ ‭foi‬ ‭útil‬ ‭não‬ ‭apenas‬ ‭para‬ ‭esclarecer‬
‭passagens‬ ‭confusas‬ ‭que‬ ‭resultaram‬ ‭de‬ ‭erros‬ ‭de‬
‭transcrição,‬ ‭mas‬ ‭também‬ ‭para‬ ‭identificar‬ ‭e‬ ‭explicar‬ ‭os‬
‭locais‬ ‭em‬ ‭que‬ ‭os‬ ‭editores‬ ‭procuraram‬ ‭fazer‬ ‭melhorias‬
‭estilísticas no texto.‬

‭Um‬ ‭exemplo‬ ‭disso‬ ‭pode‬ ‭ser‬ ‭visto‬ ‭nas‬ ‭palavras‬ ‭de‬
‭Morôni‬ ‭perto‬ ‭do‬ ‭final‬ ‭da‬ ‭página‬ ‭de‬ ‭título‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬
‭Mórmon‬ ‭citada‬ ‭no‬ ‭início‬ ‭deste‬ ‭artigo.‬ ‭Considerando‬
‭que‬ ‭a‬ ‭edição‬ ‭de‬ ‭1830‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭afirmava:‬
‭"se‬ ‭houver‬ ‭falha,‬ ‭será‬‭o‬‭erro‬‭dos‬‭homens",‬‭a‬‭edição‬‭de‬
‭1837‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬‭também‬‭editada‬‭por‬‭próprio‬
‭Joseph‬‭Smith,‬‭foi‬‭alterada‬‭para‬‭dizer:‬‭"se‬‭há‬‭falhas,‬‭são‬
‭erros‬ ‭dos‬ ‭homens".‬‭13‬ ‭Parece‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭profeta‬ ‭fez‬ ‭essa‬
‭modificação para facilitar a leitura da passagem.‬‭14‬

‭Por‬ ‭fim,‬ ‭o‬ ‭trabalho‬ ‭de‬ ‭Skousen‬ ‭mostra‬‭que‬‭o‬‭Livro‬‭de‬
‭Mórmon‬ ‭foi‬ ‭produzido‬ ‭com‬ ‭muito‬ ‭cuidado‬ ‭e‬
‭consistência.‬ ‭Isso‬ ‭confirma‬ ‭o‬ ‭que‬ ‭o‬ ‭Senhor‬ ‭disse‬ ‭a‬
‭Oliver‬ ‭Cowdery‬ ‭em‬ ‭junho‬ ‭de‬ ‭1829,‬ ‭o‬ ‭mesmo‬ ‭mês‬‭em‬
‭que‬ ‭a‬ ‭tradução‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭foi‬ ‭concluída.‬‭15‬

‭"Eis‬ ‭que‬ ‭te‬ ‭manifestei‬ ‭por‬ ‭meu‬ ‭Espírito,‬ ‭em‬ ‭muitas‬
‭ocasiões,‬ ‭que‬ ‭as‬‭coisas‬‭que‬‭escreveste‬‭são‬‭verdadeiras;‬
‭portanto,‬ ‭sabes‬ ‭que‬ ‭são‬ ‭verdadeiras.‬ ‭E‬ ‭se‬ ‭tu‬‭sabes‬‭que‬
‭são‬‭verdadeiras,‬‭eis‬‭que‬‭te‬‭dou‬‭um‬‭mandamento‬‭de‬‭que‬
‭confies‬‭nas‬‭coisas‬‭que‬‭estão‬‭escritas;‬‭Porque‬‭nelas‬‭estão‬
‭escritas‬ ‭todas‬ ‭as‬ ‭coisas‬ ‭concernentes‬ ‭ao‬ ‭alicerce‬ ‭de‬
‭minha‬ ‭igreja,‬ ‭meu‬ ‭evangelho‬ ‭e‬‭minha‬‭rocha"(Doutrina‬
‭e Convênios 18:2–4).‬

‭As‬‭"coisas‬‭que‬‭[Oliver]‬‭escreve[u]"‬‭mencionadas‬‭nessa‬
‭passagem‬ ‭claramente‬ ‭incluem‬ ‭o‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon.‬
‭Com‬‭o‬‭trabalho‬‭de‬‭Skousen,‬‭os‬‭santos‬‭dos‬‭últimos‬‭dias‬
‭têm‬ ‭a‬ ‭confirmação,‬ ‭juntamente‬ ‭com‬ ‭o‬ ‭testemunho‬ ‭do‬
‭Espírito,‬‭de‬‭que‬‭podem‬‭realmente‬‭"confiar"‬‭no‬‭Livro‬‭de‬
‭Mórmon‬ ‭como‬ ‭uma‬ ‭testemunha‬ ‭verossímil‬ ‭e‬ ‭uma‬



‭escritura‬‭sagrada‬‭e‬‭alicerce‬‭sólido.‬‭"Há‬‭erros‬‭no‬‭texto",‬
‭reconhece‬ ‭Skousen,‬ ‭"mas‬ ‭nenhuma‬ ‭falha‬ ‭interfere‬
‭significativamente‬ ‭na‬ ‭mensagem‬‭ou‬‭doutrina‬‭[do‬‭Livro‬
‭de‬ ‭Mórmon].‬ ‭Esses‬ ‭erros‬ ‭textuais‬ ‭nunca‬‭impediram‬‭os‬
‭leitores‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭de‬ ‭receberem‬ ‭um‬
‭testemunho‬‭pessoal‬‭de‬‭sua‬‭veracidade".‬‭Como‬‭tal,‬‭"toda‬
‭essa‬‭preocupação‬‭com‬‭o‬‭número‬‭de‬‭alterações‬‭[no‬‭Livro‬
‭de‬ ‭Mórmon]‬ ‭é‬ ‭enganosa‬ ‭[…]‬‭A‬‭palavra‬‭de‬‭Deus‬‭ainda‬
‭vem‬‭através‬‭[…]‬‭do‬‭Livro‬‭de‬‭Mórmon,‬‭apesar‬‭dos‬‭erros‬
‭ocasionais em sua transmissão".‬‭16‬

‭Pode-se‬ ‭ter‬ ‭certeza‬ ‭de‬ ‭que‬‭a‬‭autenticidade‬‭do‬‭Livro‬‭de‬
‭Mórmon‬ ‭é‬ ‭apoiada‬ ‭tanto‬ ‭pelo‬ ‭depoimento‬ ‭de‬
‭testemunhas‬ ‭de‬ ‭carne‬ ‭e‬ ‭osso‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon,‬
‭como‬ ‭Martin‬ ‭Harris‬ ‭e‬ ‭David‬ ‭Whitmer,‬ ‭quanto‬ ‭o‬
‭testemunho‬ ‭nos‬ ‭manuscritos‬ ‭de‬ ‭tinta‬ ‭e‬ ‭papel‬ ‭do‬ ‭Livro‬
‭de Mórmon.‬

‭Leitura Complementar‬
‭Todo‬ ‭o‬ ‭Texto‬ ‭Crítico‬ ‭do‬ ‭Livro‬ ‭de‬ ‭Mórmon‬ ‭pode‬ ‭ser‬
‭encontrado‬ ‭no‬ ‭site‬ ‭do‬‭Book‬‭of‬‭Mormon‬‭Central‬‭e‬‭num‬
‭novo‬‭site‬‭Book‬‭of‬‭Mormon‬‭Critical‬‭Text,‬‭como‬‭parte‬‭de‬
‭BYU‬ ‭Studies.‬ ‭Ver‬ ‭também‬
‭https://www.mormoninterpreter.com/author/royals/.‬

‭Para‬ ‭um‬ ‭resumo‬ ‭prático‬ ‭das‬ ‭descobertas‬ ‭mais‬
‭significativas‬ ‭do‬ ‭projeto‬ ‭de‬ ‭texto‬ ‭crítico,‬ ‭ver‬ ‭Royal‬
‭Skousen,‬‭"Some‬‭Textual‬‭Changes‬‭for‬‭a‬‭Scholarly‬‭Study‬
‭of‬‭the‬‭Book‬‭of‬‭Mormon",‬‭BYU‬‭Studies‬‭,‬‭51‬‭no.‬‭4‬‭(2012),‬
‭pp. 99–117.‬
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